Serie: Amigos de Jap6n

Tejiendo para unir el mundo

“Mi cerebro estd hecho para tejer. Si veo algo interesante,
inmediatamente pienso en como puedo tejerlo”. Bernd Kestler —artista
tejedor, disefiador e instructor— teje de todo, desde calcetines y
bufandas corrientes hasta haori (chaquetas de kimono) y pantallas
para lamparas, no tan tipicos.

Criado en una pequefia ciudad de Alemania, a Kestler le encantaba
jugar al aire libre. También disfrutaba de los hermosos articulos de
punto que su hermana mayor hacia para él. Cuando tenia 12 afos,
sucedio algo que cambi6 su vida: “Mi hermana comenzé a tejer mas
para su novio y menos para mi. Asi que aprendi por mi mismo a hacer
punto y lo he seguido haciendo durante mas de 40 afnos”.

Mientras estaba en la universidad, Kestler trabajaba a tiempo parcial
para una empresa que desarrollaba y organizaba seminarios de
negocios. “Organicé clases sobre la filosofia de gestion japonesa, asi que tuve que estudiar sobre negocios, tradiciones y
cultura moderna, como la animacién y los videojuegos, del pais. {Japén me fascind!”, explica. Después de graduarse,
obtuvo su primer trabajo en Tokio con una compaiiia de disefio de interiores. Aunque disfrutaba de su trabajo, sentia
que le faltaba algo. Cuando conocia a personas que hacian lo que les gustaba para ganarse la vida, Kestler se
preguntaba: “;Por qué yo no hago lo mismo?”. Finalmente, en 2010, decidié comenzar su primera clase de punto.

“Pienso en tejer todo el dia, incluso en mis suefios. No necesito
vacaciones, porque no necesito escaparme de nada.”

Las obras de Kestler varian desde prendas de punto
hasta accesorios para interiores como un reloj de
pared.

En la clase de Kestler, los estudiantes crean lo que quieren mientras disfrutan conversando en japonés, aleman e inglés. Los calcetines sin talon son una de las obras
maestras de Kestler. Se adaptan a todos los tamafios
y son faciles de hacer, incluso para los principiantes.
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Como parte de su proyecto “Tejer para Japon”, Kestler realizé una manta enorme con gente de Tohoku que obtuvo el récord Guinness como la manta de ganchillo mas grande del mundo.

Kestler a menudo piensa en como hacer punto puede no solo satisfacer deseos creativos, sino también contribuir a la
sociedad. Su proyecto “Tejer para Japon” ejemplifica esta biisqueda. Después del Gran Terremoto del Este de Japon de
marzo de 2011, Kestler y sus amigos donaron guantes, bufandas y sombreros tejidos a mano a personas de Tohoku que
perdieron sus hogares. “Después de un afio, supe que necesitaban algo mas. Comencé a pensar en lo que podriamos
hacer que también involucrara a la gente local. Pensé que, tejiendo cuadrados juntos, podrian interactuar entre si y se
animarian”. Kestler pidi6 a la gente en Japon y a amigos de todo el mundo que hicieran “cuadrados de la abuela” de
ganchillo de 20 cm x 20 cm. “Muchos simpatizantes, amigos y una compafiia japonesa de hilados ofrecieron ayuda”,
dice Kestler. “La respuesta fue abrumadora”. Con sus voluntarios, Kestler unié 11.250 cuadrados de la abuela y
compuso una manta de 476,78 metros cuadrados, una hazafa con la que obtuvo un récord mundial Guinness y un
premio del Ministerio de Economia, Comercio e Industria de Japén. “Los premios fueron un gran honor y supusieron un
detalle conmovedor para todos los involucrados en el proyecto”, dice.
“Cada uno de nosotros se sent6 durante una hora pensando en la gente
de Tohoku, mientras tejlamos los cuadrados. Estibamos tejiendo para
unir el mundo. Eso fue muy especial”. Kestler luego dividié la manta
gigante en mantas mas pequefias para regaldrselas a las personas que
vivian en refugios en las zonas afectadas por el terremoto.

¢(Le cansa el hecho de estar pensando noche y dia en tejer a Kestler?
“Nunca. Estd en mi ADN. Tejer es magico; todo el mundo puede crear
algo hermoso con sus manos. Japén me dio la oportunidad de hacer lo
que realmente disfruto. Me gustaria explorar la cultura japonesa y las
artesanias tradicionales e incorporar métodos tradicionales de tefiido
como el ai-zome (tenido de indigo) y el kusaki-zome (teiido botdnico)
en mis tejidos. Incorporando hermosos colores a la vida de las personas
y mostrandoles lo emocionante que puede ser tejer, quiero cambiar la ~ Bernd Kestler
percepcion que tienen sobre el punto. Los colores traen felicidad y la Naci6 en el condado de Hessen, Alemania. En la universidad estudio
historia japonesa esta llena de colores asombrosos. Espero que la gente ~ orticultura y en Inglaterra trabaj6 como disefiador paisajista. Se

] B ) o trasladé a Japon en 1998. Vive en Yokohama y trabaja en sus
pueda disfrutar de estos colores a través de mis obras”. tejidos mientras disfruta de la jardineria.
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